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ROMAN VON EDGAR WALLACE - DEUTSCH VON £ Mc.CAIMAN

V.
Tm Gerichtssaal.

in Schauspiel, wie es sich vor dem Lam-

bether Gericht an jenem denkwiirdigen

4. Dezember bot, als die Verhandlung des

Falles Dan Boundary beganmn, hatte wohl die

kleine StraBe, in der sich das Gerichtsgebéude
befand, noch niemals erlebt.

Lange ehe die Tiiren getffnet wurden, dringte
sich die Menge davor in der Hoffnung, einen der
wenigen Plitze, die fiir das Publikum freigehal-
ten wurden, zu erlangen. Um 9 Uhr mufite Poli-
zei geholt werden, um einen Weg zu bahnen fiir
die vielen Autos, die von allen Richtungen heran-
sausten und nachher in einer der engen Neben-
straflen hielten, um dort von einer neugierigen
Menge — den Bewohnern der drmlichen Gegend,
in dem das Gericht gelegen war, angestarrt zu
werden.

Nur die Besitzer von Eintrittskarten durften der
Verhandlung beiwohnen. Selbst die Berichter-
statter muBten einen Ausweis vorzeigen, ehe der
Beamte am Eingang sie durchlief. Jeder verfiig-
bare Platz war besetzt. Selbst das Podium, auf
dem der Untersuchungsrichter seinen Sitz hatte,
war in Anspruch genommen worden, rechts und
links vom Richterstuhl standen drei Reihen
Stithle.

Manche Zuschauer waren aus reiner Neu-
gierde gekommen, damit sie sich rithmen konn-
ten, zu dem Verhor in diesem interessanten Fall
EinlaB erhalten zu haben. Andere wiederum hat-
ten sich innerlich bebend eingefunden, voller
Angst, was die Untersuchung zutage bringen
konnte, denn der EinfluB, den die Boundary-
Kolonne ausiibte, reichte weit.

Ein junger Mann, der mitten in dem Gedrange
auf dem Biirgersteig stand, beobachtete mit sicht-
licher Ungeduld die verspéteten Autos, die noch
ankamen. Der Untersuchungsrichter war bereits
erschienen und war hinter den schieferfarbenen
Tiiren, die nach dem Hof fiihrten, verschwunden.
Staffords Blick fiel auf elegant gekleidete Damen,
und lichelnd sah er auf versorgt aussehende
Herren, die eine Rolle in politischen und gesell-
schaftlichen Kreisen spielten, dann trat er plotz-
lich unwillkiirlich auf die Strafle, gleich um

Das Licheln auf dem Gesicht von Sir Statiley
Belcom — dem Polizeiprisidenten — verstarkte
sich.

«Nun, Stafford,» sagte er bediichtig, «ich bin
gekommen, damit ich Sie heute Ihren hochsten
Triumph in Ihrer Karriere fejern sehe.»

Stafford King schnitt eine kleine Grimasse.

«Hoffen wir es,» sagte er trocken.

«Ich hoffe es auch,» sagte der Baron, «und
doch — ich will es Thnen offen sagen, Stafford —
habe ich das Gefiihl, daB wir auf dem gewdohn-
lichen Rechtswege dieser Organisation nicht bei-
kommen werden. Das Netzwerk des Gesetzes hat
zu grofle Maschen, um etwas gegen den Terror,
den dieser Mann ausiibt, zu erreichen. Das Wit-
ken solcher Ménner wie das von Boundary ist die
einzige Rechtertigung fiir das Liynchen, fiir jene
Volksjustiz, die rasch, schonungslos und ohne
viel Umstédnde ausgeiibt wird.»

Stafford sah Sir Stanley mit unverhohlener,
Verwunderung an.

«Sie glauben also an — an den Treffbuben?>
fragte er.

Sir Stanley streifte ihn mit einem schnellen
Blick. 5

«Dasg ist wohl die ,béte noir’ der Kolonne, so-
viel ich gehort habe, nicht wahr?» §

«Ja, Hanson behauptet es wenigstens,» erwi-
derte der andere, <ich habe sogar den Eindruck
gewonnen, daf Hanson vor dieser geheimnis-
vollen Person mehr Angst hat als vor Boundary
selbst.»

Der Vorsitzende hatte bereits: begonnen, den
Ersfinungsbeschlufl zu verlesen, als die beiden
Minner in den gedriingt vollen Gerichtssal traten
und ihre Plitze am Ende des fiir die Beamten re-
servierten Tisches einnahmen. .

Auf der Anklagebank sal Oberst Boundary,
der von allen Anwesenden der unbekiimmertste
zu sein schien. Er lehnte sich nach vorn, die
Arme ruhten auf dem Gitter vor ihm, dag Kinn
war auf seine behaarte Hand gestiitzt, und die
Augen waren auf den grauhaarigen, ruhigen
Vorsitzenden geheftet, der die Untersuchung er-
offnete.

«Die Anklage,» sagte er eben, «stiitzt sich dar-
auf, daB Oberst Boundary an der Spitze einer

einer elekirischen Limousine entgegenzugehen,
die eben gerduschlos vor dem Hauptportal vor-
fuhr,

Der einzige Insasse des Wagens war ein sech-
zigjéhriger grauhaariger Mann von mittlerer
Grofe. Er war sorgfaltig gekleidet, und um
seinen Mund spielte ein stindiges Lécheln, als
ob das Leben eine nie schalwerdende Belustigung
fiir ihn bedeutete. -

Stafford King nahm die ausgestreckte Hand
und sagte mit amiisiert lichelnden Augen:

«Ich fiirchtete schon, wir wiirden Thren Platz
nicht mehr freihalten kénnen, Sir Stanley.»

groflangel Erpresseror ion steht, die
im Laufe der letzten zwanzig Jahre durch solche
Mittel, wie ich sogleich angebeh werde, und die
der erste Kronzeuge bestétigen wird, seine ver-
brecherische Tétigkeit auf ungeheure Weise aus-
gedehnt hat. So ist sie jetzt die weitverbreitetste
und beriichtigste Organisation geworden, welche
in den Chroniken des Polizeiprésidiums jemals
verzeichnet war.» :

«Sie werden ohne Zweifel von einer bizarren
und phantastischen Gestalt gehort haben,» fuhr
er, sich an den Richter wendend, fort, «die bei
dieser Affire von Zeit zu Zeit auftaucht, von dem
geheimnisvollen Wesen, das ,Treffbube’ genannt

wird. Ich werde jedoch Sie sowie die Herren Ge-
schworenen bitten, dieser Erscheinung, sobald
der Fall definitiv an das Schwurgericht verwie-
sen wird, was vermutlich geschehen wird, keine
weitere Bedeutung beizumessen, da sie nicht da-
zu beitrug, Boundary vor Gericht zu bringen:

- Ich wiederhole also, daB die Anklage davon
ausgeht, daff Boundary durch Terrorismus und
Erpressung, zu welcher er die Hilfe und Ver-
mittlung seiner Kreaturen in Anspruch nimmt,
vermogende und torichte Ménner und Frauen
zuweilen so0 zu knebeln verstand, da8 er den
enormen Reichtum von ihnen erprefit hat, der
jetzt in seinen und seiner Kollegen Hinden ist.

Das Schicksal der letzteren hiingt groftenteils

von dem Boundarys ab. Einige von ihnen sind,
vermute ich, augenblicklich anwesend, und ob-
gleich noch kein Haffbefehl gegen sie erlassen
worden ist, wird es ihnen nichts Neues sein, zu
erfahren, daB die Polizei sie beobachtet.»

Der «geschniegelte Crewe», der hinten im Saal
saBl, riickie unbehaglich auf seinem Platz hin
und her, und als er den Kopf wandte, begegnete
er dem gleichgiiltigen Blick eines grofien, mili-
tirisch aussehenden Mannes, dem der Detektiv
deutlich auf dem Gesicht zu lesen war.

Eine Pause war in der Rede des Vorsitzenden
entstanden, wihrend sein kurzsichtiger Blick die
Notizen priifte, die er vor sich auf dem Tisch
hatte.

«Bei der Darlegung dieses Rechtsfalls,» fuhr
er fort, «befindet sich die Behotrde in einem Di-
lemma. Sie hat sich einen wichtigen und einen
glaubwiirdigen Zeugen gesichert — einen Mann,
der mit dem Angeklagten sehr eng liiert gewesen
ist — einen Skandinavier namens Hanson, der
infolge eines Grolls, den er gegen die Kolonne
wegen schlechter Behandlung hegt, seit langer
Zeit heimlich belastendes Material gegen seine
fritheren Freunde gesammelt haf. Ueber den
Zweck, den er dabei verfolgte, brauchen wir jetzt
nicht weiter nachzuforschen. Es ist moglich, daf
Hanson, wie der Herr Verteidiger andeutet, Er-
pressung bei den Erpressern auszuiiben beab-
sichtigte und so viel belastendes Material gegen
Boundary zusammenzubekommen suchte,bis die-
sem nichts anderes iibrig blieb, als das Schwei-
gen' seines Mitarbeiters mit grofien Summen zu
erkaufen. Wie dem auch sei, die Hauptsache ist,
dafl Hanson es verstanden hat, sich in den Be-
gitz von schriftlichen Beweisen gegen Boundary
zu setzen, die er an verschiedenen geheimen Or-
ten versteckt hélt und die er uns im Laufe des
Verhors angeben wird.

Das Dilemma, das ich vorhin erwéhnte, besteht
darin, dall Hanson bisher noch keine oder nur
sehr kirgliche Mitteilungen gemacht hat. Da er
in stindiger Angst um sein Leben ist — die Ko-
lonne schreckt vor nichts zuriick —, wird er seit
seiner ersten Aussage von der Polizei Tag und
Nacht streng bewacht. Jeder Versuch, ihn zu be-

wegen, seine Aussagen schriftlich zu geben, sind
vergeblich gewesen, und wir sind daher gezwun-
gen, ihm seine eigentliche schriftliche eidesstatt-
liche Erklirung erst hier vor dem versammelten
Gerichtshof abzunehmen.>

«Damit wollen Sie also sagen,» unterbrach ihn
der Richter in dem miiden Ton, der das Pri-
vilegium aller Richter ist, «dafl Sie bisher noch
nicht im Besitz des Beweismaterials sind, auf
Grund dessen ich den Gefangenen verurteilea
soll?»

«Ja, so steht es, Herr Richter,» erwiderte der
Anwalt. «Alles, was wir aus Hanson herausbe-
kommen konnten, war die einfache eidesstattliche
Versicherung, die wir benotigten, um den Ange-
klagten verhaften zu konnen.»

«Das bedeutet also, dafly die Anklage zusam-
menbricht, wenn dem Zeugen etwas geschieht?»

Der Staatsanwalt nickte.

«Ganz recht,> sagte er, «darum haben wir so
viel aufgeboten, um unseren Zeugen zu schiitzen.
Da der Mann in einem #uBerst nervosen Zu-
stand ist, waren wir gezwungen, seinen Wiin-
schen Rechnung zu tragen. Ich glaube aber nicht,
daf Sie Befiirchtungen zu hegen brauchen, da8
die Beweise, die heute erbracht werden, nicht ge-
niigen sollten, um den Angeklagten zu iiberfith-
Ten.»

«Ich verstehe,» antwortete der Richter.

Sir Stanley wandte sich an Stafford und fli-
sterte: 3

«Ziemlich eigenartiges Verfahren das, nicht
wahr?»

Stafford nickte.

«Bs blieb uns nichts anderes iibrig,» sagte er.
«Hanson weigerte sich zu sprechen, ehe er vor
dem Gerichtshof stinde — bevor er nicht, wie er

- sagte, Boundary auf der Anklagebank sihe.>

«WeiB Boundary dies?»

«Vermutlich doch,» erwiderte Stafford mit
leichtem Licheln, «gibt es stwas, was er nicht
weil? Er hat eine ganze Armee von Spitzeln.
Sie konnen sich nicht denken, Sir Stanley, welche
Ausdehnung diese Organisation hat. In seinemn
Netz hat er Angehorige aller Kreise, Parlaments-
mitglieder, die besten Rechtsanwiilte - Londons,
und zwei der groften Detektivagenturen sind
ausschlieflich mit seinen Auftriigen beschiftigt.»

DieTiiren, die nach den'Zellen fiihrten, 6ffneten
sich, und zwei grofie Kriminalbeame, von zwei
anderen gefolgt, traten ein. In der Mitte der vier
schritt der kleine Mann mit dem grauen Gesicht,
in dessen Hénden das Schicksal, ja, das Lebea
selbst von Dan Boundary lag.

Er sah nicht einmal fliichtig nach der Anklage-

* bank hintiber, sondern eilte durch den Saal bis

zur Zeugenbank, wo seine vier Hiiter sich vor
und hinter ihm aufstellten. Der Zeuge schien
kurz vor einem volligen Nervenzusammenbruch
zu stehen, furchtsam lieB er die Augen iiber den

Saal gleiten, vermied aber stets, die gedrungene

DAS ROTTALHORN
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Gestalt auf der Anklagebank anzublicken. Seine
Lippen waren blaf und zitterten. Die Hénde
die dasGelénder vor ihm umklammerten, um sich
zu stiitzen, zuckten krampfhaft.

«Sie heifien Olat Hanson?» fragte der Vor-
sitzende in beruhigendem Ton.

Der Zeuge versuchte zu sprechen, aber aus
seinem Mund kam kein Laut. Er nickte.

«Sie sind in Christiania geboren?»

‘Wieder nickte Hanson.

«Sie miissen schon frei heraussprechen,» sagte
der Vorsitzende freundlich. «Sie brauchen keine
Angst zu haben. Wie lange kennen Sie schon
Oberst Boundary?».

Diesmal fand Olaf seine Stimme.

«Seit zehn Jahren,» erwiderte er heiser.

Aus der im hinteren Teil desSaales zusammen-
gedringten Menge trat ein Gerichtsdiener mit
einem Glas Wasser in der Hand vor und reichte
es dem Zeugen, der es gierig austrank. Ehe er
das Glas geleert hatte, fuhr der Vorsitzende mit
seinem Verhor fort.

«Sie haben gewill belastende: Schriftstiicke
gegen Oberst Boundary in Ihrem Besitz?>

«Ja,» erwiderte der Zeuge.

«Und Sie haben der Polizei versprochen,. das
Versteck dieser Schriftstiicke nun dem Gericht
bekanntzugeben ?»

«Ja;» sagte Hanson wieder,

«Wollen Sie jetzt dem Gerichtshof diese Mit-
teilung machen, damit die Polizei so wenig Zeit
wie moglich verliert?»

Bei diesen Worten schien Oberst Boundary
zum erstenmal Interesse fiir die Vorginge im
Saal zu empfinden. Er lehnte sich nach vorn und
reckte den Hals, als ob er versuchte, dem Blick
des Zeugen zu begegnen.

Hanson sprach, aber mit Miihe.

«Ich habe — — gelegt — — die Papiere» —
hier stockte seine Rede und er taumelte — — <ich
habe gelegt die Papiere — — —» begann er wie-
der, und dann, ohne ein weiteres Wort zu
sprechen, fiel er vorntiber.

«Ieh fiirchte, er ist ohnméichtig geworden,»
sagte der Richter,

Kriminalbeamte waren auf den Zeugen zu-
geeilt und hatten ihn aus der Zeugenbank geho-
ben. Einer von ihnen sagte rasch etwas, und Staf-
ford King verlieR seinen Platz. Er hatte sich
schon tiber die hingestreckte Gestalt gebeugt und
den Kragen aufgerissen, als der im Saal anwe-

sende Gerichtsarzt hinzukam. Es folgte eine
kurze gefliisterte Beratung, und dann richtete
sich Stafford King auf. Sein Gesicht war blaB,
und ein harter Augdruck lag darauf.

«Ich bedauere, dem Gerichtshof mitteilen zu
miissen, dafll der Zeuge tot ist,» sagte er dann
zum Untersuchungsrichter.

«Das war vorauszusehen,» sagte er. «Es be-
steht also keine Moglichkeit, ihn und seine Bande
der Vergiftung von Hanson zu iiberfithren?»

«Leider nicht die geringste, fiirchte ich,» sagte
Stafford, den Kopf schiittelnd. «Hanson ist ohne
Zweifel ermordet worden, und das Gift, das ihn

- totete, war in dem Glas Wasser, das derGerichts-

EINE GRUPPE PRACHTIGER ENGLISCHER SCHAFERHUNDE

VI.
Stafford King nimmt seinen Abschied.

Als Stafford King acht Tage spiter das Bureau
des Présidenten der Kriminalpolizei betrat, sah
Sir Stanley' mit einem freundlichen, mitfiihlenden
Licheln zu ihm auf.

«Nun, Stafford,» sagte er giitig, «<nehmen Sie
Platz und erzshlen Sie, was geschehen ist.»

Stafford King zuckte die Achseln.

«Boundary ist freigelassen,» erwiderte erkurz.

Sir Stanley mnickte.

diener ihm brachte. Ich habe heute den Mann ver-
nort, aber er kann sich an nichts weiter erin-
nern, als daf er gesehen hat, wie einer sich durch
die Menge dréngte und das Glas iiber die Kopfe
der Menschen ihm reichte. Niemand scheint den
Mann, der es dem Gerichtsdiener gab, gesehen
zu haben. Auf diese Weise ist die Bande ihren
Verriter los.»

«Sie haben aber ihreSache geschickt gemacht,»
sagte Sir Stanley, indem er die Fingerspitzen an-
einander legte. «Sie wuBten genau, in welcher
Verfassung Hanson bei dem Betreten des Saales

sich befinden wiirde, und hielten das Getriank be-
reit. Ebenfalls war ihnen klar, dag die Kriminal-
beamten dem Gerichtsdiener erlauben wiirden,
dem Zeugen Wasser zu bringen, wihrend sie es
niemandem sonst gestattet hitten. Es scheint eine
ziemlich unerquickliche Geschichte zu sein, Staf-
ford.»

«Davon bin ich auch iiberzeugt,» sagte der
Jiingere. «Ich werde natiirlich meinen Abschied
einreichen. Ez bleibt mir nichts anderes tibrig.
Ich dachte, wir hitten ihn diesmal erwischt, be-
sonders da wir doch die stark belastende Zeugen-
aussage in bezug auf den Spillsburyfall in Hin-
den hatten.»

«Sie meinen den Brief, den Spillsbury an das
Frauenzimmer Marsh schrieb? Wie ist der ibri-
gens in unseren Besitz gekommen?>

«Er ist an Scotland Yard per Post geschickt
worden.»

«Wissen Sie, wer ihn schickte?>

«Nein, es war gar kein Begleitschreiben da-
bei,» erwiderte Stafford. «<Er lag in einem ein-
fachen weiBen Briefumschlag, und die mit der
Maschine geschriebene Adresse war an mich per-
sonlich gerichtet. Der Brief allein ist natiirlich
wertlos.>

«Haben Sie Nachforschungen gemacht, um
das Versteck der Schriftstiicke, von denen Han-
son sprach, aufzufinden?»

«Ja, wir haben iiberall danach gesucht,» er-
widerte der andere mit etwas miider Stimme,
<aber es ist eine ziemlich aussichtslose Sache,
ganz London um eine Handvoll Dokumente
durchzustdbern. Unser Freund Boundary ist je-
denfalls wieder frei,»

Sir Stanley hatte Stafford, wéhrend er sprach,
aufmerksam angesehen.

«Es ist eine grofe Enftduschung fiir Sie,
mein junger Freund,» sagte er dann; «seit Jah-
ren arbeiten Sie, um diesen Mann vor Gericht zu
bringen, und ich fiirchte, Sie werden ihm nicht
80 leicht swieder beikommen kénnen. Das Publi-
kum hat immer sehr viel fiir einen genialen
Schwindler iibrig, dem es gelingt, aus den Klauen
der Polizei zu entkommen, und ich zweifle sehr,
ob der Innenminister weitere Mafinahmen gegen
ihn billigen wird, wenn wir nicht einwandsfreie

- Beweise in Hénden haben. — Was ist das?»

Stafford hatte einen Brief auf den Tisch gelegt.

«Mein Abschiedsgesuch,» erwiderte der junge

Mann bitter. (Fortsetzung auf Seite 10)
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(Forisetzung von Seite 8
| Sein Chef nahm den Briefumschlag und zerrif§
hn. «Ist abschligig beschieden,» sagte er ge-
assen. «Sie haben Thr Moglichstes getan und
sind fiir den: Ausgang ebenso wenig verantwort-
ich wie ich. - Vor einigen Jahren handelte ich
ehenso wie Sie heute — ich reichte meinen Ab-
schied ein, und zwar wegen einer rein persén-
Lieheu Angelegenheit, aber mein Gesuch wurde
bgelehnt. Spéter war ich sehr froh, und Sie wer-
den es auch sein. Fahren Sie mit Ihrer Arbeit
ort, und lassen SieBoundary eine Weile laufen.»
Stafford sah nachdenklich auf seinen Chef
erab.
jh «Glauben Sie, dafl wir diesen Kerl jemals er-
wischen werden?> fragte er.
| Sir Stanley lichelte.
| «Offengestanden bezweifle ich es sehr,» gab er
jzu. «Wie ich vorhin sagte: die einzige Gefahr,
'die meiner Meinung nach Boundary bedroht, ist
dieses geheimnisyolle Individuum, das hin und
wieder bei ihm erscheint, und das ich im Ver-
dacht habe, den Spillsburybrief an Sie geschickt
|zu haben — dieser «Treffbube», wie er sich, so-
|viel ich weil}, nennt. WissenSie, was ich glaube?»
| fragte er ruhig. «Ich glaube, daB, wenn Sie den
| Treffbuben finden, ihm bis in seinen Bau nach-
| gingen und ihm wseine mysteriose Verkleidung
herunterrissen, wiirden Sie jemanden entdecken,
der einen noch stéirkeren Grol] gegen Boundary
hegt als die Polizei.»
Stafford lachelte.
«Wir konnen aber nicht Phantomen nach-
laufen,» sagte ey eine Spur #rgerlich.
Der Chef sah ihn interessiert an.

«Ich hore, daB Sie im Nachlaufen nichi unge-
{ibt sind,» sagte er leichthin, wihrend er die auf
seinem Tisch liegenden Papiere ordnete. «Wissen
Sie tibrigens, wie es Fréulein White geht?>

Stafford wurde rot.

«Gestern abend glig es ihr gut, und seitdem
habe ich sie nicht gesehen,» erwiderte er kiihl,
«sie gibt ihre Stellung am Theater auf.»

«Und ihr Vater?»

Stafford schwieg einige Sekunden, dann sagte
er: «Acht Tage vor der Ersffnung des Boun-
daryprozesses verreiste er und hat seitdem nichts
von sich horen lassen.»

Sir Stanley nickte.

«An Threr Stelle wiirde ich, solange White fort
ist, ein wachsames Auge auf seine Tochter
haben,» bemerkte er.

«Wie meinen Sie das?> fragte Stafford.

«Ich gebe Ihnen nur einen Rat,» sagte der an-
dere. «Ueberlegen Sie es sich.>

Stafford iiberlegte es sich auf dem Weg nach
den Templeanlagen, wo das junge Médchen auf
einer sonnigen Bank ihn erwartete. Das Wetter
war schon und warm, und zwej Stunden vor der
Mittagszeit waren verhiltnisméBig wenig Men-
schen dort.

Als sie merkte, wie besorgt er aussah, erhob
sie sich, um ihm entgegenzugehen, und vergal
fiir den Augenblick ihren éigenen Kummer, ihre
Zweifel und Befiirchtungen. Sie schien den
Grund seines Besuches bei Sir Stanley zu wissen
und konnte sich auch den Gegenstand der Unter-
redung denken.

(Fortsetzung folgt)
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Versteck-Ratsel

Aus den nachfolgenden Wortern sind je zwei neben-
einander stehend s0 h h
dafl sie nach ihrer Zusa lung ein b s
Sprichwort ergeben (Ch = 1 Buchstabe).

Reigender, Alpenhotel, Reisender, Trompeten-
klang, Reisender, Tiirfligel, Reisender, Steig-
biigel, Steinfall, Freiheit, Doppelsohlen, Reisen-
der, Silberbeschlag, Sonnenschein, Versiche-
rung, Gesellschaft, Weinkeller, Addition, Rei-
sender, Damenhut, Brennschere, Schwachheit,
Reisender, Sportbulletin, Festfreude, Sterblich-
keit, Strickgarn, Gartenlaube.

Auflésung zum Visitkarten-Ratsel in Nr. 11
Solothurn — Winterthur

Wenn Kinder zuriickbleiben, wenn sie
empfindlich und nervés sind, so braucht
kein Leiden die Ursache zu sein. Diese
liegt vielleicht einfach an der Ernéihrung.

Nicht dass diese Kinder zu wenig zu
essen bekdmen. Das Essen mag im
Gegenteil reichlich und gut sein, aber es
ist eben doch nicht die rechte Nahrung.

DieNahrung derErwachsenen muss nur
die verbrauchte Substanz und Kraft er-
setzen, diejenige der Kinder aber ausser-

das Wachst dglic
Dazu braucht es nicht nur viel Nah-

dem noch

Eine solche Nahrun

ist eine Tasse
Ovomaltine zum Friihstiick. Ovomaltine
enthilt die hoch konzentrierten Nihr-
stoffe aus Malz, Milch, Eiern und Kakao
in leicht und vollstindig verdaulicher
Form und im Verhdltnis, wie es dem
kindlichen Kérper am besten zusagt.

. Kinder, die rasch wachsen, Kinder,
die leicht ermiiden, hleiche und stille
Kinder, sollten immer zum Friihstiick
Eine Tasse der gutep und stdrkenden

Al 1 %

rung, es braucht vor allem hochwertige

Nahrung.

‘ni
Ent

Aber auch fiir gesu‘qrde Kinder gibt es
ts B um_ei d

5 eine
g zu gewihrlei

Gine Tasse
OVOMALTINE

Ich mochte Thnen mit-
teilen, dass Ihre Ovo-
maltine sich mir in
der Kinderpraxis seit
langer Zeit sehr gut
bewihrt hat.“

déinkt quch Sie !

In Biichsen zu Fr.2.25 und 4.25
tiberall erhdltlich

Dr. A.WANDER A .-G., BERN

Dr. Wanders Malzex-

trakte

sind Arznei-

und Stiirkungs-Mittel
zugleich. Verlangen Sie
unsere neue Broschiire.

Heine

wird einem minderwertigen Erzeugnisse
die Gunst des Publill);umus dauernd erhalten.
a

‘MARRE:
2 BERGM ANNER

seit 40 Jahren cine der verbreitetsten
und Dbeli isck Toi ifen
ist, diirfte ein iiberzeugender Beweis fiir ihre
uniibertreffliche Giite sein, wie sie in folgen-
der kleiner Auswahl aus Hunderten &hnlichen
Zuschriften bezeugt wird.

Ich gebrauche die Lilienmiich-Seife schon
23 Jahre, keine andere; es ist einfach die
allerbeste Seife, ich kann sie gar nicht mehr
entbehren; und dann dieser feine Geruch, den
sie hat.

Teufen, d. 3. VIIL 1926.  Frau Mina Mosli.

Seit meinem 17. Lebensjahre brauche ich fiirs
Gesicht ausschlieBlich die echte Bergmann's
Lilienmilch - Seife und hatte noch nie Un-
reinigkeiten, immer eine feine, saubere Haut
und bin nun 55 Jahre alt. Das mochte ich
Thnen als Anerkennung sagen.

Hausgen, d. 23. X. 1926. Prau Ida Stéubli.

. . .. Threr bewihrten Lilienmilch - Seife,
die ich seit meinen Jugendjahren, also seit
35 Jahren schiitzen und lieben gelernt habe.
Durch die ausschlieBliche Verwendung dieser
vorziiglichen Toilettenseife war es mir bis heute
moglich, meinen Teint frisch und rein zu er-
halten. Auch meine beiden Tochter mdchten
diese Seife nicht mehr missen, nachdem sie mit
andern Marken nicht die besten Erfahrungen

machten.
Olten, d. 26.X. 1926.

Seit mehr als 20 Jahren gebrauche ich Ihre
geschitzte Lilienmilch = Seife, keine andere
ist meinem Teint zutriiglich, alle andern Marken,
die mir empfohlen wurden, brennen mich auf
der Haut und so bleibe ich bei meiner alten, so
beliebten Lilienmilch-Seife.

Luzern, d 28. XIT. 1926. Frau J. Waler.

Ich bestétige Ihnen hiemit, daB ich, wie mein
Mann und Kind, seit Jahren nur Ihre Lilien=
milch-Seife verwenden, welche ich zu unserer
Toilette nie mehr missen méchte Diese Seife
entspricht in allen Teilen ihrem Zweck.

Wiidenswil, d. 10. ITL. 1927.

Frau Karoline Bicker.

Frau Hilda Kiipper.

Beriickende Augen!

Nichts beeintrachtigt die Schon~
heit eines Frauenblickes mehr
als jene Kleinen Faltchen unter
n Augen . ... Sie [assen die
Frau alter erscheinen und ver=
anlassen sie, sich selbst &lter zu
| fihlen.
Tausende von Frauen kénnten
heute Schénheiten sein, hétten
sie Royal Moorbad (Royal
Beauty Clay) angewendet ; denn.
esentferntnicht nur dieFaltchen,
sondern befreit auch die Haut
. von Mitessern und sonstigen
Hautunreinheiten. Sie werden sich Jahre jinger fithlen und.
um vieles schoner finden. Mag auch Thre Gesichtsfarbe seit
Jahren schlecht gewesen sein und Sie sich nicht mehr in jugend=
lichen Jahren befinden, so wird die Kur doch Ihre Exscheinung
vollstandig verandern. Eine fiir 8-9 Behandlungen ausreichende
Tube kostet nur Fr. 4.— und ist in allen Apotheken, Drogerien,
Parfiimerien und einschlagigen Geschaft ‘haltlich
Wenn man Schwicrigkeiten hat, Royal Moorbad zu erhalten, dann
wende man sich an das Generaldepot: in Basel, Steinentorstr. 23, welches
Bezugsquellen nachweist.
Wichtige Notiz! Um das echte Royal Moorbad zu erhalten, achte
e é&ghﬁ inkauf auf das blaue Garantieband, welches jedle Schachtel
ieft.
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